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RESUMO

Em 1768 o 2° marqués do Lavradio chegou a Bahia para governé-la e logo foi transferido para o
Rio de Janeiro, nomeado vice-rei, permanecendo no Brasil até 1779. Durante sua administracdo
escreveu centenas de cartas, publicas e particulares. Assim, o objetivo deste texto é analisar a
diversidade custodial desta correspondéncia, em didlogo com a histéria social da cultura escrita.

Palavras-chave: cultura escrita; correspondéncia; marqués do Lavradio (2°); Biblioteca Brasiliana
Guita e José Mindlin.

ABSTRACT

In 1768 the 2nd Marquis of Lavradio arrived in Bahia to govern it and soon was transferred to
Rio de Janeiro, as viceroy, remaining in Brazil until 1779. During his administration he wrote
hundreds of public and private letters. This paper aims to analyze the custodial diversity of this
correspondence, in light of the social history of written culture.

Keywords: written culture; correspondence; marquis of Lavradio (2nd); Biblioteca Brasiliana Guita
e José Mindlin.

RESUMEN

En 1768 el segundo marqués del Lavradio llegé a Bahia para gobernarla y pronto se trasladé a
Rio de Janeiro, virrey designado, permaneciendo en Brasil hasta 1779. Durante su administra-
cion, escribio cientos de cartas, publicas y privadas. Asi, el objetivo de este trabajo es analizar
la diversidad custodial de esta correspondencia, en didlogo con la historia social de la cultura
escrita.

Palabras clave: cultura escrita; correspondencia; marqués de Lavradio (2°); Biblioteca Brasiliana
Guita e José Mindlin.
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H 4 mais de 250 anos, em fevereiro de 1768, o 2° marqués do Lavradio cruzou o ocea-
no Atlantico debaixo de fortes relampagos, trovoadas estrondosas e momentos de
calmaria, conforme os relatos que detalham os 56 dias passados entre céu e mar. Embora os
riscos e receios da viagem fossem uma ameaca constante, o objetivo da travessia era nobre:
obedecer a carta régia de d. José |, de 26 de agosto de 1767, que nomeava governador e
capitdao-general de mar e terra da capitania da Bahia de Todos os Santos o 2° marqués do
Lavradio." O novo governador ainda ndo estava no seu destino quando iniciou uma pratica
que o acompanharia durante sua permanéncia na América — a pratica de escrita de cartas
publicas e particulares. Assim, sao estas cartas e sua posterior conservacao a principal pro-
blematizagdo deste texto.

O inaugural registro escrito de Lavradio, que temos conservado, foi a carta destinada ao
tio, Tomdas de Almeida. Na longa missiva, comecada em Pernambuco, onde a embarcacao
que o transportava fez uma paragem, e concluida na Bahia, Lavradio compartilhou os sofri-
mentos da viagem:

Fiquei de | tal forma injoado,” que nem hum Sé dia tenho deixado de ter | a cabeca tonta,
os paseyos que dou Sam trocando Sempre as | pernas como bebado, nada do que como
me Sobe bem, final | mente Eu julgo que tenho vindo Sempre injoado, ainda que | estes
S.rs chamad a isto ter pacado bem, e Se este hé o bem destas | jornadas, julgue V. Ex.a o
que Sera o mal (Brasil, Arquivo Nacional, codice 1.095, f. 1).

Entre as noticias dos desgastes fisicos, Lavradio descreveu a recepc¢ao das autoridades
da Bahia que foram sauda-lo a bordo, o bispo, os ministros da Relacao e outros oficiais. La-
vradio pediu para permanecer aquela noite a bordo, compartilhando com o tio o quanto
governar o aborrecia. As primeiras impressées ndo foram as melhores:

a Terra hé m.to grande, o Lugar hé m.to autorizado porém | o trabalho hé immenco, o
deste p.ro tempo parece imsuporta | vel, acho tudo em bastante desordem, a tropa sem
dicipli| na, nem ordem, os ministros desunidos, os homenz de ne | gogio descongolados,
e quazi que todo este povo estava descon | tente; [...] (Brasil, Arquivo Nacional, codice
1.095, f. 2v).

Nas primeiras palavras escritas no espaco colonial, Lavradio marcou o descontentamen-
to do novo cargo, mesmo que estivesse a obedecer ao rei.

1 A partir daqui, a referéncia ao 2° marqués do Lavradio sera feita apenas como marqués do Lavradio, pois, basi-
camente, ndo se citard o marqués que o antecedeu ou os que dele descenderam.

2 As citagdes das cartas de Lavradio compreendem edicao conservadora da gramatica e ortografia, sendo as
quebras de linha indicadas com a barra vertical [ | ]. Assim, embora a leitura necessite maior atencdo, trata-se de
uma oportunidade de maior aproximacao ao século XVIII.
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D. Luis de Almeida Portugal,® 4° conde de Avintes e 2° marqués do Lavradio, nasceu
em 1729, filho de d. Antonio de Almeida e de d. Francisca das Chagas Mascarenhas. Como
primogénito, foi inserido desde muito jovem na vida militar, sequindo os passos do pai e do
avo. Fez parte do regimento de infantaria de Elvas, onde o pai era coronel, depois foi para
outro regimento e com apenas 17 anos recebeu a primeira patente, tornando-se capitao em
novembro de 1746, no mesmo ano que recebeu o titulo de 4° conde de Avintes. Em 1752,
casou-se com d. Mariana Teresa Rita de Tavora. Estudou a arte militar em outras partes da
Europa, assim possuia uma formacgdo que o destinaria ao servigco ultramarino — a honra de
servir ao rei em terras além-mar.

Com esses brevissimos detalhes biograficos de Lavradio, nos concentraremos em sua
nomeacao para o governo da capitania da Bahia, onde sua vida se imbricou a da América
portuguesa. A chegada ao territério colonial, diante dos obstaculos da viagem e das mas
impressdes iniciais, ndo foi agradavel, especialmente porque outro motivo fez da chegada
um momento de tristeza — as lembrancas de d. Luis de Almeida. O 1° marqués do Lavradio,
em 1760, meses apds chegar a Bahia, morreu como vice-rei do Brasil. Portanto, para o 2° mar-
qués do Lavradio, pisar na Bahia suscitava a memoaria da perda do pai. Assunto que mereceu
destaque na primeira carta escrita em territério colonial - “a memoria que esta terra, e todas
estas funcéenz | g me fasem, todas Sam p.2 mim tristez, e de huma grande Sau | dade” (Brasil,
Arquivo Nacional, cédice 1.095, f. 2v).

D. Luis de Almeida participou das formalidades que envolviam a chegada de um novo
governador, embora suas sensibilidades estivessem inquietas, diante do que estava por vir
- 0s mistérios do governo ultramarino. Mas, também, porque a memoéria da perda do pai es-
tava a perturba-lo. Lavradio compartilhou ao tio que junto de padres foi levado ao carneiro
que abrigava a sepultura de d. Antonio de Almeida, junto de uma capela, e “alli Ihe fez toda a
comonid.c hum Sofragio a que la | aSesti, o Conde de Valadarez e todos os mais g me acompa
| nharad, e ali confeco a V. Ex.? a verd.c nad tive forcas, nad | poderad os meus olhos mais tem-
po ocultar o que sentia | 0 meu coragad, por natureza, e obrigacao” (Brasil, Arquivo Nacional,
codice 1.095, f. 2v). Com os sentimentos desassossegados, o marqués do Lavradio deu inicio
ao governo da Bahia, concluindo ao tio: “he Serto q q.%° | Este Governo, nad tivecem p.? mim
cousas que morti | ficad, bastaria esta rezad p.2 nunca aqui viver con | tente” (Brasil, Arquivo
Nacional, codice 1.095, f. 2v).

As iniciativas no governo da capitania da Bahia foram muitas, ja que Lavradio consta-
tou o quanto estava por ser feito. Segundo o frei Anténio de Santa Ursula Rodovalho, que
escreveu a oracao funebre em homenagem ao marqués do Lavradio, Deus concedeu a
Bahia um grande beneficio, quando ofereceu um homem iluminado para governé-la. Para
Rodovalho, Lavradio foi “huma nuvem ligeira, porém que em pouco tempo fecundou a
terra: hum astro, que logo que apparecéo, derramou luzes por todas as partes” (Rodovalho,

3 D. Luis de AlImeida Portugal Soares Alarcdo Eca Melo Pereira Aguilar Fiel de Lugo Mascarenhas Silva Mendoncga
e Lencastre.
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1791, p. 16). Ao analisar este discurso, devemos considerar a dimensao retérica e eloquente
que da sentido a escrita das oracbes funebres. Para o frei, d. Luis de Almeida deu a Bahia
“nova formosura’, diante de sua feiura, reinando com tranquilidade, abundancia, abracando
ajustica e a paz, “taes forao os effeitos de hum governo, que estava ainda em seus principios”
(Rodovalho, 1791, p. 16). A administracao de Lavradio na Bahia foi rapida, de 19 de abril de
1768 a 14 de outubro de 1769; foram aproximados um ano e alguns meses que se conserva-
ram na memoaria escrita, em torno de d. Luis, como um momento de bom governo, mesmo
que tenha sido veloz como um raio - sendo as principais acdes de Lavradio voltadas a orga-
nizacdo do tribunal da Relacao.

A brevidade em Salvador, ndo significou seu retorno a Portugal, mas para outra regidao
da América portuguesa. Para o frei Rodovalho, escrevendo do Rio de Janeiro, “chegava o
tempo em fim de se abrirem sobre esta capital do Brazil os thesouros da vossa bondade”
(Rodovalho, 1791, p. 16), pois a ordem real conduziu d. Luis ao maior cargo do governo ultra-
marino no Brasil: “O marquez de Lavradio he o vice-rei do Rio de Janeiro: he o vosso vice-rei,
o vice-rei dos Estados do Brazil” (Rodovalho, 1791, p. 17). Assim, d. Luis de Almeida deixou
o governo da Bahia para assumir o vice-reinado no Rio de Janeiro, considerando todas as
particularidades que o cargo de vice-rei implicava naquele momento. Quando a ordem real,
escrita em abril de 1769, chegou a Bahia meses depois, a disposicdo nao deixava duvida:
“Honrado marqués do Lavradio, [...]; amigo. Eu El-Rei vos envio muito saudar, [...]. Fui ser-
vido nomear-vos vice-rei, e capitao-general de mar, e terra do Estado do Brasil [...] vade
exercitar o sobredito emprego de vice-rei” (Marqués do Lavradio, 1978, p. 3).

O cargo de vice-rei apresentava mais responsabilidades e indicava que passaria mais
tempo no Brasil. As cartas de amizade escritas logo apds a noticia de que seria vice-rei foram
cheias de consideracdes que apontam o que preocupava Lavradio. Em missiva ao irmao,
Martinho Lourenco de Almeida, manifestou o descontentamento de deixar a Bahia: “La vad
15 mezes, 6 16 perdidoz que nad hé | tad pouco p.* quem na Merica nad dezejar estar nem
15 mi | nutoz”, expondo que as ag¢bes iniciadas seriam abandonadas, sem que pudesse “tirar
fruto | de nenhum dos meus projetos por estarem tanto no principio | da sua excecugad”
(Brasil, Arquivo Nacional, cédice 1.095, f. 113). Em carta ao tio, Tomds de Almeida, o posicio-
namento de Lavradio foi semelhante. Escreveu que, para quem ndo estava no Brasil, assumir
o cargo de vice-rei pareceria algo enaltecedor, entretanto, “a quem es | tava neste lugar em
g eu me achava na6 pode deixar de | lhe fazer bastante violencia, e descomodo”. Para Lavra-
dio, o cargo de vice-rei era arriscado e envolvido por perigos, que podiam expor sua honra
e reputacéo, concluindo ao tio que “finalmente neste emprego irei ver a m.* re | putacad a
m.* Caza 0 meu sucego, e a m.? vida naquela | mais prigoza situagéo a q ele poderia nunca
chegar” (Brasil, Arquivo Nacional, cédice 1.095, f. 123). Independente da aflicao que seguiu a
nomeacao, d. Luis de Almeida assumiu o vice-reinado em novembro de 1769 e permaneceu
até 1779.

4 Aabreviacdo m.a = minha.
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Entre os governadores ultramarinos que ocuparam o cargo de vice-rei, 0 marqués do La-
vradio é considerado um dos mais importantes do século XVIIl, em funcdo de suas iniciativas
em delicado momento do império portugués. Dentre os quais podemos indicar: a constante
queda da producao aurifera; a recente transferéncia da capital vice-reinal (1763); as ainda
latentes consequéncias da expulsdo dos jesuitas; os intensos conflitos de fronteira; a perda
dailha de Santa Catarina para os espanhdis (1777); a morte do rei d. José | (1777); a mudanca
politica com a saida do ministro marqués de Pombal; os investimentos na infra-estrutura do
Rio de Janeiro e em culturas agricolas como novas formas de captacdo de recursos; a funda-
¢do da Academia de Ciéncias, dentre outros. Neste texto, ndo discutiremos a administracdo
de Lavradio, mas os objetos que nos permitem estuda-la: as cartas ativas do marqués do
Lavradio durante sua permanéncia na América portuguesa.

Os recentes estudos da histoéria social da cultura escrita permitem um didlogo com fon-
tes, neste caso, com a correspondéncia, de modo a compreender questdes que estao fora do
conteudo escrito, estabelecendo um didlogo entre o relato do documento e sua materiali-
dade. Nas palavras do historiador espanhol Antonio Castillo Goméz, em didlogo com outros
pesquisadores da escrita, como o italiano Armando Petrucci, a histéria social da cultura es-
crita situa as fontes escritas em um maior repertério de analise, considerando os dominios do
discurso, da pratica e da representacdao (Goméz, 2003, p. 114). Este repertédrio de dominios
envolve a divisdo das fontes escritas em, segundo Goméz, a) fontes discursivas (textos que
definem um conceito de escrita e leitura, provenientes das forcas de poder que produzem os
discursos, por exemplo: igreja, politica, direito, literatos, profissionais da escrita e do livro), b)
fontes testemunhos das praticas (corpus mais extenso e impreciso, envolve todos os objetos
escritos - oficiais e privados — manuscritos, impressos, eletrénicos, por exemplo: a escrita
cotidiana de cartas, didrios, cadernos de meméria), ¢) fontes de representagao — sdo as ima-
gens produzidas por cada sociedade sobre temas e objetos da cultura escrita (Goméz, 2003,
p. 114-115) —, exemplo: manifestacoes de escritores e leitores na arte, como na pintura Lady
writing a letter with her maid, do século XVII, do holandés Jan Vermeer.

A escrita, através do estudo da histéria social da cultura escrita, é analisada no seu pro-
cesso de relacao social, compreendendo suas diferentes etapas, que ao serem estudadas em
paralelo ou de modo imbricado ao seu conteuddo revelam importantes informacgdes e am-
pliam a compreensao do universo de sua cultura material, considerando as particularidades
dos distintos grupos sociais e os usos desta aptidao grafica. Por conseguinte, a escrita esta
envolvida por temporalidades, que compreendem o tempo de aquisicdo da competéncia
de escrever, o tempo da producdo, o tempo de recepc¢do e o tempo de conservacao (Go-
méz, 2003, p. 116-122). Portanto, o estudo da cultura escrita pretende ir além da concretude
da producédo e consumo da escrita, incluindo o que Goméz (p. 122) chama de tiempo de la

5 VERMEER, Jan. Lady writing a letter with her maid (Schrijvendevrouw met dienstbode). c. 1670-1671. Oil on can-
vas. 28 x 23 in. (71.1 x 58.4 cm). National Gallery of Ireland, Dublin. Catélogo eletrénico das obras disponivel em:
<http://www.essentialvermeer.com/>.
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conservacion. Assim, o estudo desta fase temporal da escrita envolve a complexidade das
politicas de memoria, entre o que guardar, o que descartar, o que lembrar e o que esquecer —
acodes, muitas vezes, acompanhadas de intencionalidades variadas. Neste texto nos interessa
a trajetoria custodial, o que podemos incluir no tempo de conservacao, da correspondéncia
do 2° marqués do Lavradio.

Em estudo anterior, proposto a dialogar com a histéria social da cultura escrita, no pro-
cesso de selecdo da principal fonte de analise, o corpus epistolar de d. Luis de Almeida, ve-
rificou-se a expressiva quantidade de cartas ativas, acompanhada da dispersao do acervo.®
Nos dois lados do oceano Atlantico, em instituicdes de custédia documental, brasileiras e
portuguesas, encontram-se diversas cartas de Lavradio, particulares e publicas, em distinta
materialidade — avulsas e cédices: copias, originais, minutas e rascunhos.” O estudo do tem-
po de conservacgdo da correspondéncia deste vice-rei é complexo e com algumas etapas ain-
da em suspenso, quando se pretende elaborar uma cartografia da escrita de Lavradio. Com
os apontamentos alcancados na pesquisa anterior, sabe-se que o principal responsavel pela
primeira etapa da temporalidade de conservacdo da documentacao foi o préprio Lavradio,
que teve a intencao de guardar os papeis que produziu durante sua passagem pelo Brasil,
organizando as cartas ativas em livros de copiador, além dos papeis avulsos, levando-os
quando retornou a Lisboa — uma pratica realizada também por outros governadores ultra-
marinos.® Entretanto, é necessario diferenciar estas cartas das que estao presentes no acervo
do Arquivo Histérico Ultramarino (AHU) — instituicdo do governo luso criada na década de
30 do século XX, reunindo documentos do império ultramarino portugués —, pois as cartas
de Lavradio presentes neste Arquivo sdo as originais enviadas a monarquia portuguesa e
que por ela foram preservadas, assim as diferenciamos porque o processo de conservacao
foi independente as iniciativas de d. Luis de Almeida.

Entre 1875 e 1932 foram publicados catélogos e relacdes que descreveram documentos
relacionados ao marqués do Lavradio. Em 1875, anunciou-se o leildao de uma vasta quanti-
dade de documentos e livros, impressos e manuscritos, registrados no Catalogue des livres
manuscrits et estampes composant la biblotheque de feu Monsieur le comte de Lavradio. Na
sessao dos manuscritos se identifica a seguinte descricdo: “CORRESPONDENCIA diplomatica
do Marquez de Lavradio, vice-rei no Brazil (1768-1778). (Copies) Mss. en 9 vol. In-fol. Rel. en
v” (Catalogue..., 1875, p. 146). O conde do Lavradio, d. Francisco de Almeida Portugal, foi
um dos netos do 2° marqués do Lavradio, o que nos indica que a correspondéncia de d. Luis

6 Trata-se de pesquisa doutoral defendida em 2011 na Universidade de Sao Paulo e publicada em Conceicéo
(2013).

7 No Brasil: Arquivo Nacional, Arquivo Publico do Rio de Janeiro, Arquivo Publico de Sao Paulo, Biblioteca Nacio-
nal, Biblioteca Brasiliana Guita e José Mindlin, Instituto de Estudos Brasileiros. Em Portugal: Biblioteca Nacional,
Arquivo Histérico Ultramarino, Academia de Ciéncias de Lisboa, Torre do Tombo, Arquivo Histdrico Militar, Ar-
quivo Distrital de Braga.

8  Os livros de copiador — cddices -, nos quais as cartas de Lavradio foram copiadas, sdo, segundo a arquivologia,
cddices registro, isto é, livros originariamente em branco que foram preenchidos pelos secretérios de d. Luis de
Almeida a medida que as cartas foram escritas.

p. 140 — juL./DEZ. 2014



de Almeida até 1875, no minimo, manteve-se sob a guarda da casa Lavradio. Ainda que os
dados disponibilizados pelo catédlogo ndo sejam especificos, supde-se que se trata de nove
cédices. Apds pesquisa em instituicdes de guarda documental em Portugal e no Brasil, iden-
tificou-se cinco cédices exclusivamente de correspondéncia ativa do marqués — mas, nao se
pode afirmar que sao os cédices oferecidos a venda pelo conde.

Quando se pesquisa, nos documentos oficiais das instituicdes de guarda, a insercdo desses
codices ao acervo, as informacdes sao raras ou inexistem. Por exemplo, em relacdo aos dois
codices com cartas particulares de Lavradio — enviadas a amigos e familiares, nas quais d. Luis,
muitas vezes, deixa de ser o vice-rei para ser o pai, o sobrinho, o sogro, indicando a raridade
desta correspondéncia, o circulo particular registrado em copiador - presentes no Arquivo
Nacional do Brasil, verifica-se que foram comprados, mas sem informacao do vendedor. Esses
cédices compreendem o periodo de 1768 a 1776, sendo que Lavradio permaneceu no Brasil
até 1779. Sera que as cartas particulares de 1776 a 1779 pertencem a outro cédice, ndo preser-
vado? Ou ainda misteriosamente guardado em algum arquivo sem ter sido catalogado? Seria
um dos nove codices oferecidos no leildo? Ou seja, a busca pelo mapeamento da trajetéria da
correspondéncia de Lavradio é marcada por mais perguntas do que respostas.

Os cédices das cartas particulares presentes no Arquivo Nacional no Brasil ainda me-
recem mais questionamentos, pois nao registram as cartas enviadas aqueles que estariam
no circulo mais intimo das sociabilidades de Lavradio: a esposa, os filhos e as filhas. Sera
que essas cartas fizeram parte de outro codice? Ou Lavradio nao as preservou, inibindo a
temporalidade de conservacao, através dos copiadores? Ou a ndo preservacao teria sido
uma acao de seus descendentes? Com essas questdes, lancadas em didlogo com a histdria
social da cultura escrita, percebe-se as lacunas no que diz respeito a histéria custodial da
correspondéncia de Lavradio. Restam ainda outras especulagdes: estaria Lavradio apurando
0 que preservar de sua memoria, envolvendo sua passagem no cargo publico do governo
ultramarino? Ou a selecéo foi posterior, de seus descendentes? Problematizacdes de grande
relevancia quando se estuda a trajetério de um homem publico e se considera os arquivos
como espacos de presenca e auséncia, onde os historiadores devem adentrar pensando a
arqueologia de sua constituicao.

Na busca pelas cartas de Lavradio, recentemente se localizou mais uma pec¢a do incom-
pleto rompecabezas que forma a cartografia de suas cartas ativas. A Biblioteca Brasiliana
Guita e José Mindlin (BBM) foi instituida em 2004 com o objetivo de abrigar e integrar a
biblioteca reunida num periodo de mais de oitenta anos pelos bibliéfilos José Mindlin e
Guita Mindlin - a importante colecdo reine aproximadamente 17 mil titulos ou 40 mil volu-
mes, além de manuscritos, e foi doada generosamente a Universidade de Sao Paulo, sendo
considerada uma das mais importantes colecées do género reunida por um particular. Nos
ultimos anos, a BBM destaca-se pela disponibilizacado digital de diversos impressos, propor-
cionando acessibilidade gratuita de uma colecao original. A BBM custodia muitos manuscri-
tos ainda pouco estudados, sendo um deles, um cédice inédito com dezenas de cartas do
marqués do Lavradio. O cédice da BBM é considerado inédito por nao ter sido citado na bi-
bliografia que aborda o tema e pelos principais estudiosos do periodo e da correspondéncia
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de d. Luis de Almeida, como os pesquisadores Dauril Alden e Marcos Carneiro de Mendonca,
este um dos compradores de vasta quantidade de cartas e documentos referentes ao 2°
marqués do Lavradio, atualmente custodiados pelo Arquivo Nacional do Brasil, formando o
Fundo Marqués do Lavradio.

O cédice presente na BBM é formado por aproximadamente duzentas cartas ativas dis-
postas em ordem cronoldgica, de setembro de 1774 a outubro de 1776. A sequéncia das
missivas presentes neste codice, considerando a cartografia das cartas do marqués do Lavra-
dio, forma o codice 10.631, custodiado na Biblioteca Nacional de Portugal, com datacao de
outubro de 1776 a fevereiro de 1779. O motivo da separacao dos codices é desconhecido,
embora supomos ser decorrente dos diferentes compradores que custodiaram essa corres-
pondéncia. A primeira carta copiada no cédice da BBM foi destinada ao governador de Séo
Paulo, Luis Anténio de Sousa Botelho Mouréao, e a ultima a Jodo Henrique Béhm, chefe do
exército do sul. Os principais destinatarios foram os governadores e militares da América
portuguesa, especialmente os que governavam e cuidavam das forcas militares das capita-
nias subalternas ao Rio de Janeiro (Santa Catarina e Rio Grande de Sao Pedro) — caracteristica
que se repete no codice guardado pela Biblioteca Nacional de Portugal. Ainda é preciso
realizar um estudo qualitativo entre esses codices para se conhecer mais detalhadamente a
relacdo de Lavradio, como vice-rei, com os outros governadores coloniais, buscando a com-
preensdo das relacdes entre os poderes locais - relagdes que podem ser analisadas através
do intenso fluxo epistolar mantido por Lavradio, como uma maneira de estabelecer maior
mobilidade administrativa, em funcao das distancias e, também, para se garantir diante das
indefinicdes do poder vice-reinal.

O conteldo de algumas cartas nao é inédito em razao de ter versao original no acervo
do Arquivo Histérico Ultramarino, entretanto o cddice e sua materialidade reunindo a cépia
de dezenas de missivas para governadores e comandantes que atuaram no Brasil sdo total-
mente inéditos. Com isso, outra analise comparativa e qualitativa que se pode estabelecer
compreende o estudo deste cédice com os documentos agrupados na divisao sistematica
da capitania do Rio de Janeiro no AHU, identificando-se as cartas que chegaram a Portugal
e se 0s originais seguiram como consta no copiador, possibilitando estudos que vao além
da critica textual. Além disso, pequenos fragmentos materiais presentes no copiador da BBM
nos levam a outro codice.

Quando o marqués do Lavradio se deslocou da Bahia para o Rio de Janeiro, em muitas de
suas cartas aos parentes e amigos que residiam em Portugal, ficou marcado os receios que
sentia ao assumir o novo cargo, pois havia o medo que o nome ficasse marcado por algum
infortunio. Durante o governo de Lavradio, a América meridional foi palco de constante dis-
putas entre Portugal e Espanha, culminando, por exemplo, na invasao da ilha de Santa Cata-
rina, em 1777, pelos espanhdis. A perda do territério era uma terrivel marca na vida de um
militar e governador, com isso Lavradio procurou encontrar os culpados pelo acontecido e
se livrar de tal macula. Esse acontecimento teve inumeros desdobramentos que ndo iremos
discutir neste espaco, nos interessando a defesa elaborada pelo vice-rei. A devassa empreen-
dida por d. Luis de Almeida deu origem ao cédice “Coleccao das Ordens, e Instrucoens dadas
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a Roberto Mak Donall, encarregado da defeza do Porto de Santa Catharina que a R. Presenca
da Raynha fes subir o Marquez de Lavradio Vice-Rey no Rio de Janeiro.., formado pela com-
pilacdo de documentos, posteriormente encadernados. Para estruturar a devassa, Lavradio
nomeou Nicolau Joaquim de Miranda e Silva, desembargador da Relacao do Rio de Janeiro,
como o responsavel pelo processo.

A “Coleccao das Ordens, e Instrucoens...” esta custodiada na Academia de Ciéncias de
Lisboa (ACL), apresentando uma longa carta de abertura, escrita por Lavradio, indicando
as missivas que enviou aos responsaveis pela ilha, mostrando ter feito o possivel para que
o territério fosse defendido. Um fator de destacada relevancia na organizacdao da devassa
derivou do cuidado sistematico do marqués do Lavradio com sua correspondéncia, ja que
dezenas de cartas e trechos foram detalhadamente copiados. Para exemplificar, cita-se o
trecho de um dos paragrafos da longa missiva de abertura: “O Documento n. 28 hé hua Carta
minha ao Chefe da | Esquadra, remetendo-lhe nad so o officio da nossa Corte dirigido para |
o Chefe em agradecimento pela accad do Rio Grande, mas, em g igual | mente lhe participo
os grandes preparos, q ficavad fazendo os Castelha | nos para fazerem a Expedicad dirigida
ao Brazil”. Assim, ao final da carta de abertura, sequem, como anexo, basicamente, todos os
documentos e/ou trechos citados, indicando um grande trabalho de organizagao da secre-
taria do vice-rei.

E possivel localizar a maior parte das cartas citadas na devassa. Desse modo, voltando
ao codice inédito da BBM se identifica nos pequenos pedacinhos de papeis que aparecem
entre alguns félios, através de identificacdo numérica ou alfabética, a relacdo entre este c6-
dice e o presente na ACL. Por exemplo, ao se procurar a carta citada no paragrafo anterior,
identificada como documento nimero 28 - enviada ao chefe da esquadra — a localizamos no
cédice da BBM, e no félio que a carta aparece inscrita, consta um pequeno pedaco de papel
avulso com a seguinte inscricdo: “Copiada doc. n. 28". Assim, mesmo que se desconhecesse o
cédice da ACL, a observacao desses pedacos de papeis, com letra e tinta de época, seria um
indicio de sua relacdo com outros documentos e que teria sido usado nas proximidades de
sua producdo. Assim, a observacdo atenta da materialidade que envolve o cédice pode nos
indicar inimeras informagdes que ndo constam ali dispostas através da escrita, neste caso
indicando a relacdo do marqués do Lavradio com as diferentes temporalidades da escrita
que produziu como vice-rei. Além disso, a carta de abertura do cédice da ACL esta incomple-
ta, sendo possivel localizar o trecho que a complementa no Fundo Marqués do Lavradio, do
Arquivo Nacional do Brasil.

O cédice estd em excelente estado de conservacdo e a BBM nao possui informacées de
como ou quando o senhor José Mindlin o adquiriu, pois segundo uma das mais experientes
curadoras da biblioteca, Mindlin ndo costumava registrar esse tipo de informacao. O codice
possui um pequeno félio avulso com uma descricdo datilografada em inglés que destaca
sua importancia: “A manuscript in which are found true accounts of much interest to those
studying Brazilian events”. Ainda sobre Lavradio, a BBM guarda, em versao manuscrita, a fala
proferida no tribunal da Relacao do Rio de Janeiro, quando Lavradio tomou posse como pre-
sidente; e a edicao funebre editada em Lisboa, escrita por um padre do Rio de Janeiro. Em
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2008, foi organizado o livro Cartas da Biblioteca Guita e José Mindin, reunindo uma variada
selecdo de cartas do século XVIl ao XX, que vao desde missivas do rei d. Joao VI, Carlota Jo-
aquina e de José Saramago a José Mindlin. Nesta selecdo, as cartas de Lavradio nao tiveram
espaco, pois talvez a materialidade do cédice anulasse a elegdncia do félio avulso assinado,
a principal caracteristica comum as cartas da selecao editada.

Neste breve exercicio analitico da diversidade custodial das cartas do vice-rei 2° mar-
qués do Lavradio nao se discutiu todos os codices e fundos documentais conhecidos re-
ferentes a d. Luis, pois se optou por indicar os que de modo direto ou indiretamente se
relacionam ao cédice manuscrito inédito da Biblioteca Brasiliana Guita e José Mindlin.” Além
disso, a perspectiva de analise, em didlogo com a histéria social da cultura escrita, destacou
o debate voltado a materialidade do documento e sua temporalidade, no momento em que
a escrita se destina aos espacos de preservacao. Assim, constata-se que a cartografia da cor-
respondéncia de d. Luis de Almeida, ao tempo de sua conservacao, apresenta uma imbricada
e complexa trajetéria custodial. Contudo, ainda serd necessario percorrer outros caminhos
para que se possa, cada vez mais, se aproximar dos processos comecados pelo vice-rei e
estendidos aos seus descendentes, no que se refere a preservacdo da meméria da casa La-
vradio, permeada por ambiguas intencionalidades de lembranca e esquecimento.
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